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SEGURO DE TODO RIESGO DE CONTRATISTA 

Condiciones Especiales 

 

ASEGURADO:      POLIZA No.:                                                                              

  EXPEDIENTE: 
                                        Exp. MANCOMUNADO 

VIGENCIA DESDE 
DOMICILIO 

               VIGENCIA HASTA 
FECHA DE EMISIÓN 
Nº DE RECIBO 

TELÉFONO 

Agente:  

   
 

ANEXO DE ACEPTACION DE CONDICIONES 

ESTIMADO ASEGURADO FAVOR REVISAR LA INFORMACION DESCRITA; CUALQUIER INCONSISTENCIA EN 
RELACION A LO SOLICITADO, NOTIFICAR A ESTA COMPAÑÍA DENTRO DE LOS PRIMEROS QUINCE (15) DIAS, A 
PARTIR DE LA FECHA DE RECIBIDO DE ESTE DOCUMENTO; CASO CONTRARIO DARA LUGAR A LA ACEPTACION 
DE LOS TERMINOS EXPRESADOS EN EL MISMO. 
 
QUEDAN SIN MODIFICACION ALGUNA LOS DEMAS TERMINOS Y CONDICIONES DE LA PRESENTE POLIZA A LO 
CUAL SE ADHIERE ESTE ANEXO. 
 
 
CLAUSULA EXCLUSIÓN DE AUTOMÓVILES 
Por medio de la presente cláusula queda entendido que están expresamente excluidos de este seguro los daños 
ocasionados a terceros en sus bienes y /o persona originados por vehículos livianos, pesados o de construcción, propiedad 
del asegurado o arrendado o subcontratado o por los que sea legalmente responsable cuando se encuentren dentro y/o 
fuera de los predios descritos como amparados en la presente póliza. 
 
 
CLÁUSULA COBERTURA DE PÉRDIDAS O DAÑOS CAUSADOS POR HUELGA, MOTÍN Y CONMOCIÓN CIVIL 
Queda entendido y convenido que, sujeto a los términos, exclusiones y condiciones contenidos en la Póliza o en ella 
endosados y sujeto al pago previo de la prima extra por parte del Asegurado, así como a las Condiciones Especiales que 
aparecen a continuación, este seguro se extiende a cubrir pérdidas o daños causados por huelga, motín y conmociones 
civiles que, para los efectos de este Endoso, significarán pérdidas o daños en los bienes asegurados que sean causados 
directamente por: 
 
1. Actos de cualquier persona que tome parte conjuntamente con otras en actos que alteren el orden público (estén o no 

en conexión con una huelga o suspensión de empleo y sueldo) y que no queden comprendidos en el apartado 2 de las 
Condiciones Especiales detalladas más adelante  

 
2. Medidas o tentativas que para reprimir tal disturbio o para aminorar sus consecuencias tomare cualquier autoridad 

legalmente constituida; 
 
3.  Actos intencionados de cualquier huelguista o empleado suspendido para fomentar una huelga o para resistir a una 

suspensión de empleo y sueldo; 
 
4.  Medidas o tentativas que para impedir tales actos o para aminorar sus consecuencias tomare cualquier autoridad 

legalmente constituida.   
 
Quedando, además, expresamente convenido y entendido que 
 
1. Al amparo de seguro otorgado por esta ampliación le serán aplicables todas las condiciones, exclusiones y cláusulas 

de la Póliza, salvo en cuanto contradigan expresamente las siguientes Condiciones Especiales, y cualquier referencia 
que se haga en aquellas, respecto a pérdidas o daños, se considerará que comprende los riesgos aquí amparados; 
 

2. Las siguientes Condiciones Especiales únicamente serán aplicables al amparo de seguro otorgado por esta ampliación, 
mientras que en todos los demás respectos, las condiciones de la Póliza son válidas tal y como si este Endoso no se 
hubiere emitido. 
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CONDICIONES ESPECIALES 

● Este seguro no cubre: 
a. Pérdidas o daños que resulten de la suspensión total o parcial de trabajos o del atraso, de la interrupción o de la 

suspensión de cualquier proceso u operación; 
b. Pérdidas o daños ocasionados por el desposeimiento permanente o temporal resultante de la confiscación, apropiación 

o requisición por cualquier autoridad legalmente constituida; 
c. Pérdidas o daños ocasionados por el desposeimiento permanente o temporal de algún edificio resultante de su 

ocupación ilegal por cualquier persona; 
d. Pérdidas de beneficio o responsabilidad de cualquier clase y tipo, ni pagos que superen la responsabilidad prevista para 

los daños materiales cubiertos por la presente Póliza. 
 

En la inteligencia de lo expuesto bajo los apartados b y c que anteceden, la Compañía de Seguros no será relevada de su 

responsabilidad frente al Asegurado por lo que respecta al daño material que los bienes hubieran sufrido con anterioridad al 

desposeimiento permanente o durante el desposeimiento temporal. 

 

● Este seguro tampoco cubre pérdidas o daños ocasionados directa o indirectamente por o que se deban a o que sean 
consecuencia de cualquiera de los siguientes acontecimientos, a saber: 

 

a. Guerra, invasión, actos de enemigos extranjeros, hostilidades u operaciones bélicas (haya o no declaración de guerra), 
guerra civil; 

 

b. Alborotos populares, conmoción civil asumiendo las características de un levantamiento popular, asonada militar, 
insurrección, rebelión, revolución, poder militar o usurpado; 

 

c. Cualquier acto de personas que actúen en nombre de o en conexión con organizaciones cuyas actividades estén 
dirigidas hacia el derrocamiento, con uso de fuerza, del gobierno de jure o de facto o para influenciarlo por medios 
terroristas o por violencia. 

 

En cualquier acción judicial, litigio u otro procedimiento extrajudicial, en que la Compañía de Seguros alegara que, por razón 

de las definiciones de estas condiciones, pérdidas o daños no quedan cubiertos por el seguro, la comprobación en contrario 

estará a cargo del Asegurado. 

 

● El presente seguro podrá ser cancelado en cualquier momento por la Compañía de Seguros mediante notificación por carta 
certificada dirigida al Asegurado a su última dirección conocida y mediante la devolución de la prorráta de la prima no 
devengada por el tiempo que faltare por transcurrir desde la fecha de cancelación hasta la terminación del seguro. 

 

● El límite de indemnización abajo indicado delimita la indemnización pagadera por cada pérdida o daño amparado por el 
presente Endoso durante un período consecutivo de 168 horas. 

 

La responsabilidad total de los aseguradores durante la vigencia de la presente Póliza queda delimitada a dos veces el límite 

de indemnización por evento. 

 

CLAUSULA DE SEÑALIZACION. 

Por medio de la presente cláusula queda entendido que la obra en construcción amparada en esta póliza deberá contar 
con la debida señalización, colocando Rótulos de Precaución en lugares visibles e indicar las desviaciones para 

transeúntes y vehículos, ocasionadas por el desarrollo del proyecto. 

 

Quedan sin modificación alguna los demás términos y condiciones de la póliza. 
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CLAUSULA CONDICIONES ESPECIALES RELATIVAS EL CRONOGRAMA DE AVANCE DE LOS TRABAJOS 
DE CONSTRUCCIÓN Y/O MONTAJE 

Queda entendido y convenido que, sujeto a los términos, exclusiones, cláusulas y condiciones contenidos en la Póliza o 

en ella endosados, son aplicables las siguientes condiciones a este seguro: 

Junto con las demás declaraciones hechas por escrito por el Asegurado para obtener cobertura por esta Póliza, así como 
con toda información técnica proporcionada a la Compañía de Seguros, el cronograma de avance de los trabajos de 

construcción y/o montaje formará parte integrante de la Póliza. 

La Compañía de Seguros no indemnizará al Asegurado con respecto a pérdidas o daños causados por o resultantes de 
o agravados por una desviación del cronograma e avance de los trabajos de construcción y/o montaje que exceda de los 
plazos citados a continuación en semanas, a menos que dicha desviación haya sido aprobada por escrito por la Compañía 

de Seguros antes de ocurrir la pérdida o daño. 

Desviación del cronograma de avance de construcción / montaje: semanas 

 

CLÁUSULA DE RESPONSABILIDAD CIVIL CRUZADA (CROSS LIABILITY) 

Queda entendido y convenido que, sujeto a los términos, exclusiones, cláusulas y condiciones contenidos en la Póliza o 

en ella endosados y sujeto al  pago previo de la prima extra por parte del Asegurado, la Cobertura de  Responsabilidad 

Civil de la Póliza se aplicará a cada una de las partes Mencionadas como aseguradas en la Parte Descriptiva, en la misma 

forma que si a cada una de ellas se hubiera extendido una póliza por separado; sin embargo, el Asegurador no indemnizará 

al Asegurado bajo este Endoso con respecto a: 

1. Pérdidas o daños en los bienes cubiertos o amparables bajo la Sección 1 de la Póliza, aunque no exista una obligación 
de indemnizar por haberse acordado un deducible o un límite de indemnización; 

 

2. La responsabilidad por lesiones corporales, fatales o no, o enfermedades a empleados o trabajadores que estén 
asegurados o hubieran podido asegurarse por el Seguro de Responsabilidad Civil Patronal. 

 

Sin embargo, la responsabilidad total del Asegurador con respecto a las partes aseguradas no excederá, en total, para un 

accidente o una serie de accidentes provenientes de un solo y mismo evento, del límite de indemnización estipulado en la 

Parte Descriptiva de la Póliza. 

 

CLÁUSULA COBERTURA AMPLIADA DE MANTENIMIENTO (EXTENDED MAINTENANCE) 

Queda entendido y convenido que, sujeto a los términos, exclusiones, cláusulas y condiciones contenidos en la Póliza o 

en ella endosados y sujeto al pago previo de la prima extra por parte del Asegurado, este seguro se extenderá para el 

período de mantenimiento aquí especificado a cubrir solamente las pérdidas o daños en las obras contratadas 

1. causados por el o los contratistas asegurados, cuando éstos ejecuten las operaciones a que les obliga la cláusula de 
mantenimiento de su contrato. 

 

2. que ocurran durante el período de mantenimiento, siempre y cuando dichas pérdidas o daños hayan sido causados 
en la obra durante el período de construcción y/o montaje antes de haber sido extendido el certificado de terminación 
de la parte dañada o pérdida. 

 

CLÁUSULA OBLIGACIÓN RELATIVA AL ALMACENAJE DE MATERIAL DE CONSTRUCCIÓN 

Queda entendido y convenido que, sujeto a los términos, exclusiones, Cláusulas y condiciones contenidos en la Póliza o 
en ella endosados, la Compañía de Seguros sólo indemnizará al Asegurado las pérdidas, daños o responsabilidades 
directa o indirectamente causados a los materiales de construcción por avenida e inundación, si dichos materiales de 
construcción no exceden una demanda de 3 días y la parte sobrante es almacenada en sitios no afectados por avenidas 

con un período de recurrencia de, por lo menos, 20 años. 
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CLÁUSULAS CONDICIONES ESPECIALES RELATIVAS A MEDIDAS DE SEGURIDAD EN CASO DE PRECIPITACIONES, 
AVENIDA E INUNDACIÓN 

Queda entendido y convenido que, sujeto a los términos, exclusiones, cláusulas y condiciones contenidos en la Póliza o a ella 
endosados, la Compañía de Seguros sólo indemnizarán al asegurado las pérdidas, daños o responsabilidades directa o 
indirectamente causados por precipitaciones, avenida e inundación, si en el diseño y la ejecución del proyecto se han tomado 

las medidas adecuadas de seguridad. 

A los efectos de lo anteriormente expuesto, se entienden por medidas adecuadas de seguridad que los valores de 
precipitaciones, avenida e inundación que puedan deducirse de las estadísticas oficiales de los servicios meteorológicos 
locales con respecto a la localidad asegurada y a cualquier fecha dentro de la vigencia del seguro, tengan en cuenta un período 

de recurrencia de 20 años. 

No se indemnizarán las pérdidas, daños o responsabilidades causados por el hecho de que el asegurado no haya removido 
inmediatamente posibles Obstáculos (p. ej. arena, troncos de árboles) del cauce para mantener Ininterrumpido el caudal de 

las aguas dentro del sitio de la obra, con independencia de que el cauce conduzca agua o no. 

 

CLAUSULAS CONDICIONES ESPECIALES PARA EQUIPOS EXTINTORES DE INCENDIOS Y PROTECCIÓN DE 

INCENDIOS EN SITIOS DE OBRAS 

Queda entendido y convenido que, sujeto a los términos, exclusiones, cláusulas y condiciones contenidos en la Póliza o en 
ella endosados, el Asegurador indemnizará al Asegurado los daños o pérdidas que se deban Directa o indirectamente a 

incendio y/o explosión sólo cuando se cumplan las siguientes condiciones: 

1. Conforme progresen los trabajos, deberá contarse con equipos adecuados para el combate de incendios y disponerse de 
agentes extintores en cantidad suficiente listos para ser utilizados en cualquier momento. 
La tubería ascendente húmeda para hidrantes deberá instalarse hasta el nivel inmediatamente anterior al último piso en 

proceso de construcción, cerrándola provisionalmente con tapas. 

2. Los gabinetes para mangueras y extinguidores portátiles deberán revisarse a intervalos regulares, pero cuando menos 
dos veces por semana 

 

3. Los muros cortafuego previstos por los reglamentos locales vigentes serán construídos tan pronto sea posible una vez 
retiradas las cimbras o Encofrados. Las aberturas para pozos de elevadores, ductos de servicios y otros espacios abiertos 
serán taponadas provisionalmente en cuanto sea posible, pero a más tardar al comenzar los trabajos de acabados 
interiores. 

 

4. Los materiales de desperdicio serán eliminados regularmente. Los desperdicios inflamables que se generen por la 

ejecución de trabajos de acabados serán retirados al final del día de todas las plantas en que dichos trabajos sean 
realizados. 

 

5. Deberá implementarse un sistema de «permiso de trabajo» para todos los contratistas involucrados en actividades que 
impliquen riesgo de incendio, como, por ejemplo: 
- esmerilado, corte y soldadura, 
- trabajos con soplete, 

aplicación de asfalto caliente, o cualesquiera otros trabajos que desarrollen calor.  

En trabajos con riesgo de incendio, deberá estar presente, cuando menos, una persona entrenada en el combate de 
incendios provista de un Extinguidor. El sitio de trabajo deberá ser inspeccionado una hora después de haberse terminado 

el trabajo con peligro de incendio. 

6. El almacenaje de material requerido para los trabajos de construcción y montaje deberá distribuirse en varios sitios de 
almacenamiento y el valor por unidad de almacenaje no deberá exceder el importe mencionado más adelante. 
Las diferentes unidades de almacenaje deberán estar separadas por una distancia mínima de 50 metros o bien separadas 

por muros cortafuego. Todo Material inflamable, especialmente líquidos y gases, deberá ubicarse a suficiente distancia 

de la obra así como de sitios que desarrollen calor. 

7. Deberá nombrarse un encargado de seguridad. Deberá instalarse una alarma de incendio confiable que, siempre que ello 
sea posible, deberá estar conectada con la estación de bomberos local. En la obra se elaborarán planes para protección 
y combate de incendios y se actualizarán periódicamente. 
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El personal empleado en la obra será entrenado en el combate de incendios y tomará parte en simulacros semanales 
de extinción de incendios. Los Bomberos de la localidad deberán estar informados sobre las características Particulares 

del sitio de construcción y tendrán libre acceso al mismo en cualquier momento. 

 

8. El sitio de construcción deberá estar cercado y el acceso vigilado. Valor por unidad de almacenaje:  
 
 
CONDICIONES ESPECIALES RELATIVAS A CABLES Y TUBERIAS SUBTERRANEAS 
 
Queda entendido y convenido que, en adición a los términos, exclusiones, cláusulas y condiciones contenidos en la póliza 
a ella endosados, la Compañía de seguros solo indemnizará al Asegurado con respecto a pérdida de o daños a cables o 
cualesquiera otros servicios subterráneos, si antes de iniciarse los trabajos, el asegurado se ha cerciorado ante las 
autoridades correspondientes acerca de la posición exacta de dichos cables y tuberías. 

 
La indemnización, en todo caso, quedará restringida a los costos de reparación de dichos cables o servicios subterráneos. 
Cualquier daño consecuencial queda excluido de la cobertura. 
 
PAGO DE LA PRIMA 

 
De conformidad con el Artículo 1133 del Código de Comercio, la prima de esta póliza, vence en la fecha arriba indicada 
como VIGENCIA DESDE. Su pago deberá acreditarse por medio de un recibo extendido por la Compañía de Seguros o 
Agencia Bancaria autorizada. 

 
Si la prima no fuere pagada en dicha fecha o en alguna otra fecha que se haya convenido y estipulado en la póliza, los 
efectos del seguro quedarán automáticamente en suspenso después de quince (15) días, contados a partir de la fecha de 
vencimiento de la prima en descubierto. Sí en los siguientes diez (10) días la prima aún no hubiese sido pagada, la 
Compañía de Seguros queda facultada para rescindir el contrato o exigir su pago por la vía judicial. 
 
CLAUSULA OBLIGACIONES RELATIVAS A CAMPAMENTOS Y ALMACENES DE MATERIALES DE 
CONSTRUCCIÓN 
 
Queda entendido y convenido que, sujeto a los términos, exclusiones, cláusulas y condiciones contenidos en la Póliza o 
en ella endosados, la Compañía de Seguros sólo indemnizará al Asegurado las pérdidas, daños o responsabilidades 
cuando éstos sean causados directa o indirectamente por incendio, avenida o inundación en los campamentos y 
almacenes de materiales de construcción, siempre que dichos campamentos y almacenes se hayan construido por encima 
del nivel máximo de agua registrado en los Últimos 20 años dentro del sitio de obra y  las diversas unidades de almacenaje 
o se hayan ubicado, por lo menos, a una distancia de 50 m entre sí o estén separadas por muros cortafuegos. 
 
Además, queda entendido y convenido que la Compañía de Seguros indemnizará al Asegurado por siniestro sólo hasta el 
límite máximo de indemnización para campamentos, por cada unidad de almacenaje. 
 
 
CLAUSULA OBLIGACIONES RELATIVAS EQUIPO Y MAQUINARIA DE CONSTRUCCIÓN Y MONTAJE 
 
Queda entendido y convenido que, sujeto a los términos, exclusiones, cláusulas y condiciones contenidos en la Póliza o 
en ella endosados, la Compañía de Seguros sólo indemnizará al Asegurado las pérdidas, daños o responsabilidades 
directa o indirectamente causados el equipo y maquinaria de construcción por avenida e inundación, si dicho equipo y 
maquinaria de construcción son colocados, después de ejecutar los trabajos de construcción o en caso de cualquier otra 
interrupción, en un área no afectada por avenidas con un período de recurrencia de, por lo menos, 20 años. 

 
 
Todos los demás términos y condiciones quedan vigentes y sin alteración alguna. 

  

 

 _____________________________ ____________________________________ 
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